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Ordine.di Trasporto / Transport Order

y—= )~/ A

Sender/ Mittents VAE-ID-No. / N° pattita IVA

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK ELSEN

Date/ Data

30-0CT-2020

LALA A~

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

| 053691581344

Gollection address / Indirizo def luogo di carico {dl ritire)

Order Goda / Ordine di {rasporo

ERF-EC-1344654

Congignes / Destinatario VAT-ID-No. /N° partila IVA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / Indirizzo di consegna della merca

Delwag Terminal address /
Conglonl di tmipﬂﬁﬂ Indirizzo lerminale
Dfree domicla m Wotks

frencodam, '—franco fabbrical 1yp1T, FPRETCEHT GMBH
Dcleamd | Uncleared

aﬂﬁm}g gn stof ; ERFURT
M, i mg{ BEL DEN FROSCHACKERN 7

duty paid duty unpaid o
O . dog. paq.[:l dlhdog D-99058 ERFURT
Do}lniers napag. |(Tel:+49 361 49 30 40

o Fax:+49 361 49 30 411

EXW

‘Addiflonal transport Insurance { Tesminal eference f
Ol O 0220110022529 Rt

] no
Comency/  Valuzforinsurance/ Customers reference /|
Valuta Valoreda assiourare Rifzrimenti del eliente

Mo

ITMP-TNW-163996§

Terminal di amiva
Termlnal de destination

Contact fel.
Numera telefonico

Proof of delivery {to ke filed at arrival terminal)

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanhty Packing  Pescription of goods Customs'terifrmber| Grass welght in kg Value (with curency)
Marthe e numerl Ouenhts Imbaliagalo  Descrizione della mesce Taritadoganale | Peso Jordo in kg Valore (con valuiz)
PARTS 547.0
3 |PAL PARTS
Payzble walghtin kg Total gross welght In kg
EX WORKS Pesa tassablle In kg Tolale paso lordo In kg
oim. X mx mx on= 2.880r 0.00 720.00 547.0
Special consignments / Richieste particolari
Spegial Instructions £ Istrrzionl particolarl Enclosures f Allegaté
Colection af sender Delivery to consignee IMPURTANT According o CHR, B th M2, Signature o; sender
Ritire dal mitients Consepnaal destinatario order (POD} wpoc delivery of the %g&‘ Eﬂ Ez lq,@ﬁ ‘m@ & pilbale
rotfied [ wriing to the mhlavracglefcezgrim ithin 7 daysal
Dlo/Data Date/ Data g 7 02 Modugno (BA)
Time/ Qrarlo Timef Qrario {
I
Driver’s signature / Firma delfautista Consigness signalure Consignee's name In block Ietl‘.ers0<
Flrma de! destinatario Nome dI chi firma in stampatello
Hyye .
Riceljuto con riserva di

EUROCONNEGT Transport Conditions apply exc1uslv%?ﬂﬂ%&é&&%mmnﬁgmnﬁ ta"

Tuite Ie spadizioni EUROCONNEGT sono vincolate alle Gondlzioni Generall ol trasporto EUBOCONNECT



